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1 TÄSTÄ OHJEESTA
Käyttöohje kuvaa laitteen koko käyttökaaren.

Säilytä tätä ohjetta käsillä käyttöpaikalla.

Tärkeitä turvallisuutta koskevia tietoja.

▶ Lue tämä ohje huolellisesti.

▶ Noudata ennen kaikkea turvaohjeita, määräystenmukaista käyttöä ja käyttöolosuhteita.

▶ Laitteelle töitä suorittavien henkilöiden on luettava ja ymmärrettävä tämä ohje.

1.1 Käytetyt symbolit
DANGER!

Varoittaa välittömästä vaarasta.

▶ Noudattamatta jättämisestä seuraa kuolema tai vakavat vammat.

WARNING!

Varoittaa mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta.

▶ Noudattamatta jättämisestä uhkaavat vakavat vammat tai kuolema.

CAUTION!

Varoittaa mahdollisesta vaarasta.

▶ Noudattamatta jättämisestä voi seurata keskivakavia tai lieviä vammoja.

ATTENTION!

Varoittaa aineellisista vahingoista.

▶ Noudattamatta jättäminen voi aiheuttaa laitteen tai laitteiston vaurioita.

Merkkinä tärkeistä lisätiedoista, vinkeistä ja suosituksista.

Viittaa tietoihin tässä ohjeessa tai muissa dokumenteissa.

 Merkkinä ohjeesta vaaran välttämiseksi.

Merkkinä työvaiheesta, joka on suoritettava.

Merkkinä tuloksesta.

1.2 Käsitteiden määritelmät
Tässä ohjeessa käsite “laite” kuvaa seuraavia laitetyyppejä:

Vinoistukkaventtiili tyyppi 2100

Tässä ohjeessa käytetty lyhenne “Ex” tarkoittaa aina “räjähdysvaarallista aluetta”.
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Tässä ohjeessa käytetty käsite “büS” (Bürkert-järjestelmäväylä) tarkoittaa Bürkertin kehittämää, CANopen-
protokollaan perustuvaa tiedonsiirtoväylää.
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2 MÄÄRÄYSTENMUKAINEN KÄYTTÖ

Tyypin 2100 vinoistukkaventtiili on suunniteltu aineiden virtauksen ohjaukseen. Sallitut aineet on lueteltu
kohdassa "Tekniset tiedot [} 15]".

▶ Käytä laitetta ainoastaan määräystenmukaisesti. Määräystenvastaisesta käytöstä voi aiheutua vaaroja
henkilöille, ympäristössä oleville laitteistoille ja ympäristölle.

▶ Edellytykset turvalliselle ja moitteettomalle toiminnalle ovat asianmukainen kuljetus, asianmukainen
varastointi, liitäntä, käyttöönotto, käyttö ja kunnossapito.

▶ Huomioi käyttöä varten sallitut tiedot, toimintaolosuhteet ja käyttöolosuhteet. Nämä tiedot löytyvät
sopimusasiakirjoista, käyttöohjeesta ja tyyppikilvestä.

▶ Käytä laitetta ainoastaan yhdessä Bürkertin suosittelemien tai hyväksymien vieraslaitteiden ja
vieraskomponenttien kanssa.

▶ Käytä räjähdysvaarallisella alueella ainoastaan laitteita, jotka on hyväksytty tälle alueelle. Nämä laitteet
on merkitty erillisellä Ex-tyyppikilvellä. Huomioi käyttöä varten erillisen Ex-tyyppikilven ja Ex-lisäohjeen
tai erillisen Ex-käyttöohjeen tiedot.

▶ Suojaa laite ympäristövaikutuksilta (esim. säteily, ilmankosteus, höyryt). Jos sinulla on kysyttävää,
käänny lähimmän Bürkert-myyntitoimipaikan puoleen.
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3 PERUSTAVIA TURVAOHJEITA
Nämä turvaohjeet eivät ota huomioon liitännässä, käytössä ja huollossa esiintyviä sattumia ja tapahtumia.

Käyttäjäyritys on vastuussa siitä, että paikallisia turvamääräyksiä, myös henkilöstön suhteen, noudatetaan.

DANGER!

Korkean paineen ja ainevuodon aiheuttama loukkaantumisvaara.

▶ Sammuta paine ennen laitteelle tai laitteistolle suoritettavia töitä. Ilmaa tai tyhjennä johdot.

DANGER!

Asennettujen sähköisten komponenttien aiheuttama sähköisku.

▶ Sammuta jännite ennen laitteelle tai laitteistolle suoritettavia töitä. Varmista uutta päällekytkentää
vastaan.

▶ Noudata voimassa olevia tapaturmanehkäisymääräyksiä sekä sähkölaitteita koskevia
turvallisuusmääräyksiä.

WARNING!

Loukkaantumisvaara käyttölaitetta avattaessa.

Käyttölaitteessa on kiristetty jousi. Kun käyttölaite avataan, ulos singahtava jousi voi aiheuttaa
loukkaantumisia.

▶ Älä avaa käyttölaitetta.

WARNING!

Liikkuvien osien aiheuttama loukkaantumisvaara.

▶ Älä koske laitteen aukkoihin.

▶ Käytä 3-asentoista käyttölaitetta ainoastaan läpinäkyvän kuvun kanssa.

WARNING!

Palovammojen ja tulipalon vaara.

Laitteen pinta saattaa kuumentua nopeasti kytkevien käyttölaitteiden tai kuuman aineen vuoksi.

▶ Kosketa laitteeseen ainoastaan suojakäsineillä.

▶ Pidä laite loitolla helposti palavista aineista.

WARNING!

Kovien äänten aiheuttama vaara.

Käyttöolosuhteista riippuen saattaa laite aiheuttaa kovia ääniä. Tarkempia tietoja kovien äänten
todennäköisyydestä saat vastaavasta myyntitoimipaikasta.

▶ Käytä kuulosuojaimia laitteen läheisyydessä oleskellessasi.

WARNING!

Aineen vuoto, kun tiivistysholkki on kulunut.

▶ Varmista vuotokohdan ympäristö, jos aine on vaarallista.
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Huomioi suojaksi loukkaantumisia vastaan:

▶ Varmista laite tai laitteisto tahatonta päällekytkentää vastaan.

▶ Ainoastaan koulutettu ammattihenkilöstö saa suorittaa asennustöitä ja kunnossapitotöitä.

▶ Suorita asennustyöt ja kunnossapitotyöt ainoastaan soveltuvia työkaluja käyttäen.

▶ Suorita raskaan laitteen kuljetus, asennus ja purkaminen tarvittaessa ainoastaan toista henkilöä apuna
käyttäen.

▶ Varmista hallittu uudelleenkäynnistys prosessin keskeytymisen jälkeen. 
Noudata järjestystä:
1. Liitä sähkö- tai paineilmasyöttö.
2. Panosta aineella.

▶ Älä suorita laitteelle mitään muutoksia tai kuormita sitä mekaanisesti.

▶ Syötä aineliitäntöihin ainoastaan luvussa “Tekniset tiedot” lueteltuja aineita.

▶ Käytä laitetta vain moitteettomassa kunnossa ja käyttöohjetta noudattaen.

▶ Huomioi laitteistokohtaiset turvamääräykset käytön suunnittelussa ja laitteen käytössä.

▶ Noudata tekniikan yleisiä sääntöjä.

▶ Laitteiston käyttäjäyritys on vastuussa turvallisesta toiminnasta ja laitteiston turvallisesta käsittelystä.

Huomioi ympäristön suojaksi:

▶ Laitteen ohjauspoistoilma saattaa olla voiteluaineiden likaamaa.
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4 YLEISIÄ OHJEITA

4.1 Yhteystiedot

Saksa

Bürkert Fluid Control Systems

Sales Center

Christian-Bürkert-Str. 13−17

D-74653 Ingelfingen

Puhelin: + 49 (0) 7940 - 10 91 111

Telefaksi: + 49 (0) 7940 - 10 91 448

S-posti: info@burkert.com

Kansainvälisesti

Yhteystiedot löytyvät painetun pikaoppaan viimeisiltä sivuilta. Lisäksi Internetistä osoitteesta:
http://www.burkert.com

4.2 Takuu
Takuun edellytyksenä on laitteen määräystenmukainen käyttö määritellyt käyttöolosuhteet huomioiden.

4.3 Tietoja Internetissä
Bürkert-tuotteiden käyttöohjeet ja tietolehtiset löytyvät Internetistä osoitteesta:

https://country.burkert.com

mailto:info@burkert.com
http://www.burkert.com
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5 TUOTEKUVAUS
Laite on optimoitu erityisesti hajautettuun prosessien automatisointiin ja se täyttää kaikki käytölle olennaiset
vaatimukset myös vaikeissa käyttöolosuhteissa.

Sen rakenne mahdollistaa automaatiojärjestelmien liittämisen kaikkiin kokoonpanoihin, käsittäen esim. sekä
sähkökäyttöisen/optisen takaisinkytkentälaitteen, pneumaattisen toimilaitteen tai integroidun
kenttäväyläliitännän. Suosittu itsesäätyvä tiivistysholkki takaa pitkän käyttöiän ja hyvän tiiviyden. Venttiilin ja
automaatiojärjestelmän sisältävä järjestelmä on kompaktin kokoinen ja tyylikäs. Niissä on valmiit
ohjausilmakanavat, IP65/67-kotelointiluokka ja NEMA-suojausluokka 4X ja ne kestävät erittäin hyvin
kemikaaleja.

Laite ohjaa neutraalien kaasujen tai ilman avulla nestemäisten tai kaasumaisten aineiden, kuten veden,
alkoholin, öljyn, polttoaineen, suolaliuoksen, emäksen, orgaanisen liuotinaineen tai höyryn virtausta.

5.1 Ominaisuudet
▪ Venttiilirunko jaloterästä

▪ Helppo integroida automaatiojärjestelmiin

▪ Käyttölaite käännettävissä portaattomasti 360°

▪ Erittäin hyvä kemikaalien kesto

▪ Suuret virtausarvot virtaukseltaan optimoidun, jaloteräksisen venttiilirungon ansiosta

▪ Kääntökiekot takaavat venttiili-istukoiden erittäin hyvän tiiviyden

▪ Integroitu ohjausilman ohjaus yhdistettynä Bürkert-automatisointiyksikköön

▪ Erittäin hyvä tiiviys ja pitkä käyttöikä itsesäätyvän tiivisteholkin ansiosta

▪ Huoltovapaa normaaleissa olosuhteissa

5.2 Rakenne ja toiminto
Laite koostuu paineilmaohjatusta mäntätoimilaitteesta ja 2-tie-venttiilirungosta. Käyttölaite on valmistettu
polyfenyylisulfidista (POS), venttiilirunko ja käyttökotelo jaloteräksestä.

Jousivoima tai pneumaattinen ohjauspaine luovat sulkuvoiman kääntökiekolle. Sulkuvoima siirtyy
toimilaitemäntään liitetyn karan avulla.
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Ilmanpoistoliitäntä SFA:lle, SFB:lle
Ohjausilmaliitäntä SFI:lle

(kiinnitysholkilla)

2

Ohjausilmaliitäntä
SFA:lle, SFB:lle, SFI:lle

(kiinnitysholkilla)

Koteloliitäntä
avainpinnalla

1

Numerot virtaussuunnan
merkintään

Läpinäkyvä kupu ja asentonäyttö

Käyttökansi

Käyttökotelo

Vinoistukkarunko

Johtoliitäntä

Fig. 1: Laitteen rakenne ja kuvaus

5.2.1 Ohjaustoiminnot

Ohjaustoiminto Määritelmä Kytkentämerkit Kuva

A (SFA) Lepoasennossa suljettu
jousivoimalla.

2 (A),(P)

1 (P),(A)

up

down

B (SFB) Lepoasennossa avattu
jousivoimalla.

2 (B),(P)

1 (P),(B)

up

down

I (SFI) Säätötoiminto
vuorottaisella
paineistuksella.

2(A),(P)

1(P),(A)

up

down

Tab. 1: Ohjaustoiminnot
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5.2.2 Virtaus istukan alla

WARNING!

Venttiili-istukka vuotaa liian alhaisella ohjauspaineella tai liian korkealla käyttöaineen paineella.

Liian alhainen ohjauspaine ohjaustoiminnossa B ja ohjaustoiminnossa I tai liian korkea käyttöaineen paine
voi johtaa venttiili-istukan vuotoon.

▶ Noudata vähimmäisohjauspaineen ja maksimaalisen käyttöaineen paineen arvoja.

Ohjaustoiminnosta riippuen venttiili sulkee jousipaineella (ohjaustoiminto A) tai ohjauspaineella
(ohjaustoiminto B ja I) ainevirtaa vastaan.

Koska aine seisoo kääntökiekon alla, ainepaineella on vaikutusta venttiilin avaamiseen.

5.2.3 Virtaus istukan päällä

DANGER!

Halkeavien johtojen ja halkeavan laitteen aiheuttama loukkaantumisvaara virtauksessa istukan päällä.

Nestemäisillä aineilla painesysäys voi johtaa johtojen ja laitteen halkeamiseen.

▶ Älä käytä nestemäisille aineille venttiilejä, joissa virtaus on istukan päällä.

Virtaus istukan päällä on mahdollista vain ohjaustoiminnon A venttiileillä (lepoasennossa suljettu
jousivoimalla)1.

Venttiili sulkee jousivoimalla ainevirran. Koska aine seisoo kääntökiekon päällä, ainepaineella on vaikutusta
venttiili sulkeutumiseen. Lisäksi aineen paine tukee venttiili-istukan tiivistystä.

Venttiili avautuu ohjauspaineella.

5.3 Versio 3-asentoinen käyttölaite
3-asentoisella käyttölaitteella on venttiilin keskiasento mahdollista. Tämä versio on toimitettavissa vain
ohjaustoiminnossa A (lepoasennossa suljettu jousivoimalla).

Ohjausilmaliitäntä 1

Mutteri keskiasennon asettamiseen

Vastamutteri

Ohjausilmaliitäntä 2

Fig. 2: Versio 3-asentoinen käyttölaite

Sulkuvoima kääntökiekolla siirretään karan avulla. Kara on liitetty toimilaitemäntään.

1 Ei istukan nimellishalkaisijalla 80
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Keskiasento

Keskiasento vastaa aineen tiettyä, asetettavissa olevaa virtausta. Se saavutetaan ylimääräisellä männällä
käyttölaitteen yläosassa. Keskiasennon asema asetetaan mutterilla (katso kuva).

Lisämäntä toimii rajoittimena toimilaitemännälle. Kun ohjausilmaliitäntä 2 paineistetaan, lisämäntä liikkuu
alaspäin asetettuun asemaan asti. Kun ohjausilmaliitäntä 1 paineistetaan tämän jälkeen, toimilaitemäntä
liikkuu ylöspäin niin pitkään, kunnes se osuu lisämäntään ja pysähtyy.

Maksimi-isku

Kun ylempi ilmakammio ilmataan ohjausilmaliitännän 2 kautta, molemmat männät liikkuvat ylöspäin. Näin
saavutetaan maksimaalinen isku.

Venttiilin sulkeminen

Kun alempi ilmakammio ilmataan ohjausilmaliitännän 1 kautta, jousivoima vaikuttaa toimilaitemäntään.
Jousivoima liikuttaa toimilaitemäntää alaspäin, kunnes venttiili on suljettu (lepoasento).

5.3.1 Ohjaustoiminto versio 3-asentoinen käyttölaite

Ohjaustoiminto Määritelmä Kytkentämerkit Kuva

A (SFA) Lepoasennossa suljettu
jousivoimalla.

2 (A)

1 (P)

up

down

Tab. 2: Ohjaustoiminnot

Virtaus (2->1; 1->2) riippuu virtaussuunnasta.

5.4 Laitevaihtoehdot
▪ Iskurajoitin

Maksimaalisen tai minimaalisen virtausmäärän rajoitus säätöruuvilla.

▪ Asentoanturi ja ohjaukset

Aina vaatimuksesta riippuen käytettävissä on erilaisia versioita.

5.5 Versiot

Tietoja laitteen versioista löytyy tietolehdestä osoitteesta https://country.burkert.com tai
myyntitoimipaikasta.
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6 TEKNISET TIEDOT

6.1 Vaatimustenmukaisuus
Laite vastaa EU-direktiivien vaatimuksia vaatimustenmukaisuusvakuutuksen mukaisesti (jos sovellettavissa).

6.2 Normit
Sovelletut normit, joilla direktiivien vaatimustenmukaisuus todistetaan, löytyvät EU-
tyyppitarkastustodistuksesta ja/tai EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta (jos sovellettavissa).

Painelaitedirektiivin mukaisesti on huomioitava seuraavat käyttöolosuhteet:

Johtoliitännän nimellishalkaisija Ryhmän 1 kokoonpuristuvien nesteiden
maksimipaine (vaaralliset kaasut ja höyryt artiklan 3,
kohdan 1.3, alakohdan a, ensimmäisen ajatusviivan
mukaisesti)

DN65 15 bar

Tab. 3: Maksimaalinen paine ryhmän 1 kokoonpuristuville nesteille

6.3 Arvokilpi

00175107

2100 A PTFE      Kv40
PS 16bar Tmed -10°C - +185°C
Flow  1         2  see manual for derating W17AL

Made in Germany

Tyyppi

Ohjaustoiminto

Valmistuspäiväys (koodattu)

Sallittu aineen
lämpötila

Virtausvakio

Tiivistemateriaali

Sallittu aineen paine
Virtaussuunta

Tilausnumero

Alimitoitus, katso
käyttöohje

Fig. 3: Esimerkki arvokilvestä
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6.4 Conversion of actuator sizes ELEMENT

Actuator size 
[mm]

Designation Outer diameter A 
[mm]

Scale drawing

50 D 64.5

Ø A 

70 M 91

90 N 120

130 P 159

Tab. 4: Conversion of actuator sizes ELEMENT

6.5 Käyttöolosuhteet

Kotelointiluokka IP67 IEC 529 / DIN EN 60529 mukaisesti

Virtausaineet vesi, alkoholi, öljyt, polttoaineet, hydraulinesteet, suolaliuokset,
emäkset, orgaaniset liuotinaineet, höyry, ilma, neutraalit kaasut

Ohjausaineet neutraalit kaasut, ilma

Äänenpainetaso <70 dB(A)

äänenpainetaso voi olla korkeampi, käyttöolosuhteista riippuen

6.5.1 Lämpötila-alueet

Aine

Käyttölaitteen koko [mm] Käyttölaitteen materiaali Aineen lämpötila (PTFE-
ja PEEK-tiivisteellä) [°C]2

Ympäristölämpötila3 [°C]

ø50 PPS −10...+230 0...604

0...1005
ø70

ø90

ø130

Tab. 5: Aineen lämpötila-alue

Ympäristö

Ohjausilmaliitäntä Ympäristölämpötila [°C]6

Letkupistoliitin –10 ... +60

Kierreholkki –10 ... +100

Tab. 6: Ympäristön lämpötila-alue

2 Käyttöön Tmax > 130 °C:ssa suositellaan PEEK-tiivistettä.
3 Esiohjausventtiiliä käytettäessä on maksimaalinen ympäristölämpötila +55 °C
4 Ohjausilmaliitännät letkupistoliittimenä.
5 Ohjausilmaliitännät kierreholkkina.
6 Huomioi lisäosaa käyttäessäsi sen lämpötila-alue.
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6.5.2 2/2-tieventtiilin painealueet
Maksimaalinen ohjauspaine

Käyttölaitteen koko [mm] Maksimaalinen ohjauspaine [bar]

ø50 10

ø70 107

ø90 10

ø130 7

Tab. 7: Maksimaalinen ohjauspaine

Käyttöpaine ja ohjauspaine ohjaustoiminnolla A, virtaus istukan alla (vakio)

Istukan
halkaisija

Maksimaalinen käyttöpaine [bar] Minimaalinen ohjauspaine [bar]

Käyttölaitteen koko [mm] Käyttölaitteen koko [mm]

ø50 ø70 ø90 ø130 ø50 ø70 ø90 ø130

15 25 25 - - 5,2 4,8 - -

20 16 25 - - 5,2 4,8 - -

25 9 16 25 - 5,2 4,8 5,0 -

32 - 8,5 25 - - 4,8 5,0 -

40 6 16 25 - 4,8 5,0 5,0

50 - 4 10 25 - 4,8 5,0 5,0

65 - 5 16 (158) - - 5,0 5,6

80 - - - 10 - - - 5,6

Tab. 8: Käyttöpaine ja ohjauspaine, ohjaustoiminto A, vakio

Aineen paine ja ohjauspaine ohjaustoiminnolla A, virtaus istukan alla, vähennetty jousivoima (EC04)

Istukkak
oko

Maksimaalinen aineen paine [bar] Minimaalinen ohjauspaine [bar]

Käyttölaitteen koko [mm] Käyttölaitteen koko [mm]

ø50 ø70 ø90 ø130 ø50 ø70 ø90 ø130

15 14 16 - - 3,2 2,5 - -

20 6 12

25 3 6

32 - 3,5 9 - - 2,5 2,5 -

40 2 6 16 2,5

50 - - 3,5 11 - - 2,5 2,5

65 - 7,5 - - 3,2

Tab. 9: Aineen paine ja ohjauspaine ohjaustoiminnolla A, vähennetty jousivoima (EC04)

7 Suurin sallittu ohjauspaine on rajoitettu seuraavalla laiteversiolla 7 baariin: Käyttölaitteen koko ø70, istukan
nimellishalkaisija 50, virtaus istukan päällä
8 Painelaitedirektiivin mukaisesti ryhmän 1 kokoonpuristuville nesteille (vaaralliset kaasut ja höyryt artiklan 3, kohdan 1.3,
alakohdan a, ensimmäisen ajatusviivan mukaisesti)



Type 2100

Tekniset tiedot

18

Vaadittu vähimmäisohjauspaine aineen paineesta riippuvaisena

Seuraavissa kaavioissa on esitetty kullekin ohjaustoiminnolle vaadittava vähimmäisohjauspaine aineen
paineesta riippuvaisena.

Ohjaustoiminto A (SFA), virtaus istukan päällä
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Fig. 4: Käyttölaite ø50 mm, SFA, virtaus istukan päällä
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Fig. 5: Käyttölaite ø70 mm, SFA, virtaus istukan päällä
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Fig. 6: Käyttölaite ø90 mm, SFA, virtaus istukan päällä
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Ohjaustoiminto B ja I, virtaus istukan alla
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Fig. 7: Käyttölaite ø50 mm, SFB ja SFI, virtaus istukan alla
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Fig. 8: Käyttölaite ø70 mm, SFB ja SFI, virtaus istukan alla

0
0

1 98765432 10

Ai
ne

en
 p

ai
ne

 [b
ar

]

Ohjauspaine [bar]

90
SFB/SFI D

N
25

5

10

15

20

25 D
N

32

D
N

40

D
N

50

Fig. 9: Käyttölaite ø90 mm, SFB ja SFI, virtaus istukan alla
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Fig. 10: Käyttölaite ø130 mm, SFB ja SFI, virtaus istukan alla
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6.5.3 2/3-tieventtiilin painealueet
Maksimaalinen ohjauspaine

Käyttölaitteen koko [mm] Maksimaalinen ohjauspaine [bar]

ø50 7

ø70

ø90

Tab. 10: Maksimaalinen ohjauspaine

Aineen paine ja ohjauspaine ohjaustoiminnolla A, virtaus istukan alla (vakio)

Istukkak
oko

Maksimaalinen aineen paine [bar] Minimaalinen ohjauspaine [bar]

Käyttölaitteen koko [mm] Käyttölaitteen koko [mm]

ø50 ø70 ø90 ø50 ø70 ø90

15 16 16 - 5 5 -

20 10 16

25 5 12

32 - 8,5 16 - 5 5

40 5 12

50 - - 7 - - 5

Tab. 11: Aineen paine ja ohjauspaine, ohjaustoiminto A, vakio

Versioita alhaisella ohjauspaineella (vähennetty jousivoima) on saatavana pyynnöstä. Käänny
lähimmän Bürkert-myyntitoimipaikan tai Bürkert Sales Centerin puoleen (info@burkert.com).

Vaadittu vähimmäisohjauspaine aineen paineesta riippuvaisena

Seuraavissa kaavioissa on esitetty ohjaustoiminnolle A vaadittava vähimmäisohjauspaine aineen paineesta
riippuvaisena.
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Fig. 11: Käyttölaite ø50 mm, ohjaustoiminto A, virtaus istukan päällä
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Fig. 12: Käyttölaite ø70 mm, ohjaustoiminto A, virtaus istukan päällä
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Fig. 13: Käyttölaite ø90 mm, ohjaustoiminto A, virtaus istukan päällä

6.6 2/3-tie-venttiilin virtausarvot ja ominaiskäyrät

Istukan halkaisija 15

Isku [%] Virtausvakio [m3/h] Isku [%] Virtausvakio [m3/h]

0 0 60 4,3

10 1,8 70 4,5

20 2,5 80 4,7

30 3,1 90 4,8

40 3,6 100 5,0

50 4,0

Tab. 12: Virtausarvot istukan halkaisija 15, käyttölaitteen koko D (ø50)
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Fig. 14: Virtauksen ominaiskäyrä istukan halkaisija 15, käyttölaitteen koko D (ø50)

Isku [%] Virtausvakio [m3/h] Isku [%] Virtausvakio [m3/h]

0 0 60 3,8

10 1,0 70 4,1

20 1,8 80 4,5

30 2,5 90 4,8

40 3,0 100 5,0

50 3,4

Tab. 13: Virtausarvot istukan halkaisija 15, käyttölaitteen koko M (ø70)
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Fig. 15: Virtauksen ominaiskäyrä istukan halkaisija 15, käyttölaitteen koko M (ø70)

Istukan halkaisija 20

Isku [%] Virtausvakio [m3/h] Isku [%] Virtausvakio [m3/h]

0 0 60 8,3

10 2,6 70 8,8

20 4,5 80 9,2

30 5,8 90 9,6

40 6,8 100 10,0

50 7,7

Tab. 14: Virtausarvot istukan halkaisija 20, käyttölaitteen koko D (ø50)
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Fig. 16: Virtauksen ominaiskäyrä istukan halkaisija 20, käyttölaitteen koko D (ø50)

Isku [%] Virtausvakio [m3/h] Isku [%] Virtausvakio [m3/h]

0 0 60 8,9

10 1,5 70 9,4

20 4,3 80 10,0

30 6,4 90 10,6

40 7,5 100 11,0

50 8,2

Tab. 15: Virtausarvot istukan halkaisija 20, käyttölaitteen koko M (ø70)
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Fig. 17: Virtauksen ominaiskäyrä istukan halkaisija 20, käyttölaitteen koko M (ø70)

Istukan halkaisija 25

Isku [%] Virtausvakio [m3/h] Isku [%] Virtausvakio [m3/h]

0 0 60 12,2

10 3,0 70 13,1

20 5,8 80 13,8

30 7,9 90 14,4

40 9,9 100 15,0

50 11,1

Tab. 16: Virtausarvot istukan halkaisija 25, käyttölaitteen koko D (ø50)
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Fig. 18: Virtauksen ominaiskäyrä istukan halkaisija 25, käyttölaitteen koko D (ø50)

Isku [%] Virtausvakio [m3/h] Isku [%] Virtausvakio [m3/h]

0 0 60 13,5

10 1,5 70 14,8

20 4,4 80 15,7

30 7,8 90 16,5

40 10,3 100 18,0

50 12,1

Tab. 17: Virtausarvot istukan halkaisija 25, käyttölaitteen koko M (ø70)
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Fig. 19: Virtauksen ominaiskäyrä istukan halkaisija 25, käyttölaitteen koko M (ø70)

Istukan halkaisija 32

Isku [%] Virtausvakio [m3/h] Isku [%] Virtausvakio [m3/h]

0 0 60 19,7

10 5,2 70 22,0

20 9,4 80 24,0

30 12,5 90 25,0

40 15,0 100 26,0

50 17,4

Tab. 18: Virtausarvot istukan halkaisija 32, käyttölaitteen koko M (ø70)
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Fig. 20: Virtauksen ominaiskäyrä istukan halkaisija 32, käyttölaitteen koko M (ø70)

Isku [%] Virtausvakio [m3/h] Isku [%] Virtausvakio [m3/h]

0 0 60 21,0

10 5,4 70 23,0

20 10,1 80 25,0

30 13,2 90 26,0

40 16,2 100 27,0

50 18,7

Tab. 19: Virtausarvot istukan halkaisija 32, käyttölaitteen koko N (ø90)

28

0
0 20 40 60 80 100

Isku [%]

Vi
rta

us
va

ki
o 

[m
³/h

]

8

12

16

20

24

4

Fig. 21: Virtauksen ominaiskäyrä istukan halkaisija 32, käyttölaitteen koko N (ø90)

Istukan halkaisija 40

Isku [%] Virtausvakio [m3/h] Isku [%] Virtausvakio [m3/h]

0 0 60 25,5

10 5,5 70 28,5

20 10,5 80 31,0

30 14,9 90 34,0

40 18,8 100 36,0

50 22,5

Tab. 20: Virtausarvot istukan halkaisija 40, käyttölaitteen koko M (ø70)
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Fig. 22: Virtauksen ominaiskäyrä istukan halkaisija 40, käyttölaitteen koko M (ø70)

Isku [%] Virtausvakio [m3/h] Isku [%] Virtausvakio [m3/h]

0 0 60 27,5

10 6,2 70 30,5

20 11,6 80 33,5

30 16,1 90 36,5

40 20,0 100 38,0

50 23,5

Tab. 21: Virtausarvot istukan halkaisija 40, käyttölaitteen koko N (ø90)
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Fig. 23: Virtauksen ominaiskäyrä istukan halkaisija 40, käyttölaitteen koko N (ø90)

Istukan halkaisija 50

Isku [%] Virtausvakio [m3/h] Isku [%] Virtausvakio [m3/h]

0 0 60 32,0

10 8,1 70 36,0

20 13,5 80 40,0

30 18,6 90 44,5

40 23,0 100 49,0

50 28,0

Tab. 22: Virtausarvot istukan halkaisija 50, käyttölaitteen koko N (ø90)
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Fig. 24: Virtauksen ominaiskäyrä istukan halkaisija 50, käyttölaitteen koko N (ø90)

6.7 Mekaaniset tiedot

Käyttölaitteen koko katso arvokilpi

asennustapa vapaa, mielellään käyttölaite ylhäällä

Materiaalit

Venttiilirunko 316L

Käyttölaite PPS ja jaloteräs

Tiiviste-elementit FKM ja EPDM

Karatiivistys PTFE-V-renkaat jousikompensaatiolla

Kara 1.4401, 1.4404

Karaohjain PEEK

Kääntökiekon istukkatiiviste PTFE, PEEK

Lisävaruste: EPDM, NBR, FKM

Liitännät

Ohjausilmaliitäntä Letkupistoliitin 6/4 mm tai kierreliitäntä ¼"

lisää tilauksesta

Johtoliitäntä G½...G3 (NPT, RC tilauksesta)

Hitsausliitäntä standardin ISO 4200, DIN 11850 R2 mukaisesti

muita tilauksesta
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7 LIITÄNTÄ

7.1 Liitännän turvaohjeet
DANGER!

Korkean paineen ja ainevuodon aiheuttama loukkaantumisvaara.

▶ Sammuta paine ennen laitteelle tai laitteistolle suoritettavia töitä. Ilmaa tai tyhjennä johdot.

WARNING!

Virheellisen liitännän aiheuttama loukkaantumisvaara.

▶ Vain koulutettu ammattihenkilöstö saa suorittaa liitännät.

▶ Suorita liitännät vain soveltuvilla työkaluilla.

WARNING!

Laitteiston tahattoman päällekytkennän ja hallitsemattoman käynnistymisen aiheuttama
loukkaantumisvaara.

▶ Varmista laitteisto tahatonta päällekytkentää vastaan.

▶ Varmista, että laitteisto käynnistyy ainoastaan ohjatusti.

DANGER!

Ohjaustoiminnolla I: Ohjauspaineen häiriön aiheuttama vaara.

Jos ohjauspaine keskeytyy, venttiili pysähtyy määrittelemättömään asemaan.

▶ Suorita hallittu uudelleenkäynnistys paineistamalla laite ohjauspaineella ja kytkemällä sitten aineen
päälle.

WARNING!

Liikkuvien osien aiheuttama loukkaantumisvaara.

▶ Älä koske laitteen aukkoihin.

▶ Käytä 3-asentoista käyttölaitetta ainoastaan läpinäkyvän kuvun kanssa.

CAUTION!

Raskaan laitteen aiheuttama loukkaantumisvaara.

Kuljetuksessa tai asennustöissä raskas laite voi pudota alas ja aiheuttaa loukkaantumisia.

▶ Suorita raskaan laitteen kuljetus, asennus ja purkaminen tarvittaessa ainoastaan toista henkilöä apuna
käyttäen.

▶ Käytä soveltuvia apuvälineitä.

WARNING!

Venttiili-istukka vuotaa liian alhaisella ohjauspaineella tai liian korkealla käyttöaineen paineella.

Liian alhainen ohjauspaine ohjaustoiminnossa B ja ohjaustoiminnossa I tai liian korkea käyttöaineen paine
voi johtaa venttiili-istukan vuotoon.

▶ Noudata vähimmäisohjauspaineen ja maksimaalisen käyttöaineen paineen arvoja.
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DANGER!

Halkeavien johtojen ja halkeavan laitteen aiheuttama loukkaantumisvaara virtauksessa istukan päällä.

Nestemäisillä aineilla painesysäys voi johtaa johtojen ja laitteen halkeamiseen.

▶ Älä käytä nestemäisille aineille venttiilejä, joissa virtaus on istukan päällä.

7.2 Valmistelevat työt
Huomioi arvokilvessä ilmoitettu virtaussuunta.

Puhdista putkisto epäpuhtauksista.

Varmista putkiston suoruus.

7.2.1 Lianerottimien kiinnittäminen
Lianerottimet laitteille standardin DIN EN 161 mukaisella hyväksynnällä

Standardin DIN EN 161 “Automaattiset auki-/kiinniventtiilit kaasupolttimille ja kaasulaiteille” mukaisesti on
venttiilin eteen asennettava lianerotin, joka estää 1 mm:n tarkastustuurnan sisääntunkeutumisen.

Kiinnitä lianerotin venttiilin eteen.

7.3 Venttiilirungon asennus
Yhdistä venttiilirunko putkistoon.

Hitsausliitännällä varustetut laitteet: Hitsaa venttiilirunko putkistoon. Huomioi tässä luku
“Hitsausliitännällä varustettujen laitteiden asentaminen”.

7.4 Hitsausliitännällä varustettujen laitteiden
asentaminen

ATTENTION!

Käyttölaitteen vauriot venttiilirunkoa putkistoon hitsattaessa.

▶ Irrota käyttölaite ennen putkistoon hitsaamista.

7.4.1 Irrota käyttölaite venttiilirungolta laitteissa, joissa ei ole
ohjausta.

Kiinnitä venttiilirunko pitolaitteeseen.

Kiinnitysholkilla varustetut laitteet

ATTENTION!

Venttiili-istukan tiivisteen tai istukan muodon vauriot.

▶ Käyttölaitetta purettaessa on venttiilin oltava avatussa asennossa.

Paineista ohjaustoiminnolla A ohjausilmaliitäntä 1 paineilmalla (5 bar). Venttiili aukeaa.

Aseta sopiva kiintoavain koteloyhteyden avainpinnalle.

Kierrä käyttölaite venttiilirungosta.
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Laitteet ilman kiinnitysholkkia

Ohjaustoiminnolla A: Asenna ohjaus. Huomioi tässä ohjauksen käyttöohje.

ATTENTION!

Venttiili-istukan tiivisteen tai istukan muodon vauriot.

▶ Käyttölaitetta purettaessa on venttiilin oltava avatussa asennossa.

Paineista ohjaustoiminnolla A ohjausilmaliitäntä 1 paineilmalla (5 bar). Venttiili aukeaa.

Ohjaustoiminnolla A esiohjausventtiilillä: Kytke laite manuaalisesti esiohjausventtiilillä. Huomioi tässä
ohjauksen käyttöohje. Venttiili aukeaa.

Aseta sopiva kiintoavain koteloyhteyden avainpinnalle.

Kierrä käyttölaite venttiilirungosta.

7.4.2 Irrota käyttölaite venttiilirungolta laitteissa, joissa on asennettu
ohjaus

Kiinnitä venttiilirunko pitolaitteeseen.

ATTENTION!

Venttiili-istukan tiivisteen tai istukan muodon vauriot.

▶ Käyttölaitetta purettaessa on venttiilin oltava avatussa asennossa.

Paineista ohjaustoiminnolla A ohjausilmaliitäntä 1 paineilmalla (5 bar). Venttiili aukeaa.

Ohjaustoiminnolla A esiohjausventtiilillä: Kytke laite manuaalisesti esiohjausventtiilillä. Huomioi tässä
ohjauksen käyttöohje. Venttiili aukeaa.

Aseta sopiva kiintoavain koteloyhteyden avainpinnalle.

Kierrä käyttölaite venttiilirungosta.

7.4.3 Käyttölaitteen asentaminen venttiilirungolle

Tiiviste

Fig. 25: Tiiviste

Tarkasta tiiviste ja vaihda se tarvittaessa uuteen.

DANGER!

Voiteluaineen aiheuttama vaara.

Voiteluaine voi saastuttaa aineen. Happikäytössä tämä aiheuttaa räjähdysvaaran.

▶ Käytä erityisissä käyttötarkoituksissa vain hyväksyttyjä voiteluaineita (esim. happikäytöissä tai
analyysikäytöissä).
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Rasvaa koteloyhteyden kierre ennen uudelleenasennusta (esim. Klüberin Klüberpaste UH1 96-402).

ATTENTION!

Venttiili-istukan tiivisteen tai istukan muodon vauriot.

▶ Käyttölaitteen asennuksessa venttiilin on oltava avatussa asennossa.

Paineista ohjaustoiminnolla A ohjausilmaliitäntä 1 paineilmalla (5 bar): Venttiili aukeaa.

Kierrä käyttölaite venttiilirunkoon. Huomioi seuraavan taulukon kiristysvääntömomentit.

Istukkakoko Kiristysvääntömomentti [Nm]

15 45 ±3

20 50 ±3

25 60 ±3

32 65 ±3

40 65 ±3

50 70 ±3

65 100 ±3

80 120 ±5

Tab. 23: Venttiilirungon ja koteloyhteyden kiristysvääntömomentit

7.5 Ohjauksen liitäntä

Kuvaus, katso luku “Liitäntä” vastaavan ohjauksen käyttöohjeessa.

7.6 Käyttölaitteen kääntäminen

7.6.1 Käyttölaitteen kääntäminen, kuusikannalla varustetut
laitteet

Seuraava kuvaus koskee ainoastaan laitteita, joiden käyttölaitteessa on kuusikanta.

Laitteille, joiden käyttölaitteessa ei ole kuusikantaa: huomioi käyttöohjeen luku “Käyttölaitteen
kääntäminen, laitteet ilman kuusikantaa”.

Liitäntöjen asemaa voidaan kohdistaa käyttölaitetta kääntämällä 360° portaattomasti.
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Avainmuoto

Koteloliitäntä

Käyttölaite

Venttiilirunko

Fig. 26: Käyttölaitteen kääntäminen (1)

Kiinnitä venttiilirunko pitolaitteeseen (vain asentamattomille venttiileille).

ATTENTION!

Istukkatiivisteen tai istukan muodon vauriot.

▶ Käyttölaitetta käännettäessä on venttiilin oltava avatussa asennossa.

Ohjaustoiminnolla A ja I9:
Paineista ohjausilmaliitäntä 1 paineilmalla. Venttiili aukeaa.

Ohjauksella ja esiohjausventtiilillä varustetuille laitteille: Kytke laite manuaalisesti esiohjausventtiilillä
(katso ohjauksen käyttöohje).

Pidä koteloyhteyden avainpinnalla vastaan sopivalla kiintoavaimella.

Aseta sopiva kiintoavain käyttölaitteen kuusikantaan.

DANGER!

Korkean paineen ja ainevuodon aiheuttama loukkaantumisvaara.

Väärä pyörimissuunta voi aiheuttaa koteloyhteyden aukeamisen.

▶ Kierrä käyttölaitetta vain ilmoitettuun pyörimissuuntaan.

Saata käyttölaite haluttuun asemaan vastapäivään kääntämällä (alhaalta katsottuna).

Fig. 27: Käyttölaitteen kääntäminen (2)

7.6.2 Käyttölaitteen kääntäminen, laitteet ilman kuusikantaa
Liitäntöjen asemaa voidaan kohdistaa käyttölaitetta kääntämällä portaattomasti 360°.

9 Jos versio olemassa
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Avainmuoto

Koteloliitäntä

Käyttölaite

Venttiilirunko

Fig. 28: Käyttölaitteen kääntäminen (1), laitteet ilman kuusikantaa

Kiinnitä venttiilirunko pitolaitteeseen (vain asentamattomille venttiileille).

ATTENTION!

Istukkatiivisteen tai istukan muodon vauriot.

▶ Käyttölaitetta käännettäessä on venttiilin oltava avatussa asennossa.

Ohjaustoiminnolla A ja I10:
Paineista ohjausilmaliitäntä 1 paineilmalla. Venttiili aukeaa.

Pidä koteloyhteyden avainpinnalla vastaan sopivalla kiintoavaimella.

Aseta erikoisavain11käyttölaitteen avainmuotoon.

DANGER!

Korkean paineen ja ainevuodon aiheuttama loukkaantumisvaara.

Väärä pyörimissuunta voi aiheuttaa koteloyhteyden aukeamisen.

▶ Kierrä käyttölaitetta vain ilmoitettuun pyörimissuuntaan.

Saata käyttölaite haluttuun asemaan myötäpäivään kääntämällä (alhaalta katsottuna).

Fig. 29: Käyttölaitteen kääntäminen (2), laitteet ilman kuusikantaa

10 Jos versio olemassa
11 Erikoisavain (00665702) on saatavana lähimmästä Bürkert-myyntitoimipaikasta.
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7.7 Laitteen liittäminen pneumaattisesti
DANGER!

Sopimattomien letkujen liitännän aiheuttama loukkaantumisvaara.

▶ Käytä ainoastaan letkuja, jotka kestävät aineen painetta ja lämpötilaa.

▶ Huomioi letkuvalmistajan tekniset tiedot.

DANGER!

Ohjaustoiminnolla I: Ohjauspaineen häiriön aiheuttama vaara.

Jos ohjauspaine keskeytyy, venttiili pysähtyy määrittelemättömään asemaan.

▶ Suorita hallittu uudelleenkäynnistys paineistamalla laite ohjauspaineella ja kytkemällä sitten aineen
päälle.

Huomioi ohjauksella varustetuilla laitteilla vastaavan ohjauksen käyttöohje.

7.7.1 Ohjausaineen liittäminen

Liitäntöjen asemaa voidaan kohdistaa käyttölaitetta kääntämällä portaattomasti 360°. Toimintatapa
on kuvattu luvussa “Käyttölaitteen kääntäminen”.

Ilmanpoistoliitäntä SFA,
SFB

Ohjausilmaliitäntä SFI

Ohjausilmaliitäntä SFA,
SFB, SFI

2

1

Fig. 30: Pneumaattiset liitännät

Ohjaustoiminto A ja B:

Liitä ohjausaine käyttölaitteen ohjausilmaliitäntään 1.

Ohjaustoiminto A, 3-asentoinen käyttölaite

Liitä ohjausaine käyttölaitteen ohjausilmaliitäntään 1 ja 2.
Paine ohjausilmaliitännässä 1: Venttiili avattu.
Paine ohjausilmaliitännässä 1 ja 2: Venttiili keskiasennossa.

Ohjaustoiminto I:

Liitä ohjausaine käyttölaitteen ohjausilmaliitäntään 1 ja 2.
Paine ohjausilmaliitännässä 1: Venttiili avattu.
Paine ohjausilmaliitännässä 2: Venttiili sulkeutuu.

Äänenvaimentimet

Letkupistoliitännällä varustettujen laitteiden mukana toimitetaan irtonaisena äänenvaimennin poistoilman
äänenvoimakkuuden vähentämiseksi.

Liitä äänenvaimennin vapaaseen ilmanpoistoliitäntään 2.
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Johda vapaat pneumatiikkaliitännät pneumatiikkaletkua käyttäen neutraaliin ympäristöön
aggressiivisessa ympäristössä käytettäessä.

Ohjausilmaletku

Voidaan käyttää kokojen 6/4 mm tai ¼" ohjausilmaletkuja.
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8 KÄYTTÖÖNOTTO
WARNING!

Liian korkean paineen tai kuuman aineen aiheuttama loukkaantumisvaara.

Liian korkea paine tai liian korkeat lämpötilat saattavat vahingoittaa laitetta ja johtaa vuotoihin.

▶ Noudata tyyppikilvessä paineelle ja aineen lämpötilalle annettuja arvoja.

Huomioi ohjauksella varustetuilla laitteilla kohta Käyttöönotto vastaavan ohjauksen käyttöohjeessa.

8.1 Aseta keskiasento 3-asentoisella käyttölaitteella
Aukiasento [100 % isku]

Ohjausilmaliitäntä 1: 5...7 bar

Ohjausilmaliitäntä 2: 0 bar

Keskiasento [0...100 % isku]

Ohjausilmaliitäntä 1: 5...7 bar

Ohjausilmaliitäntä 2: 5...7 bar

IlmanpoistoHLäpinäkyvä
kupu

Vastamutteri

Mutteri

0 % isku

100 % isku

Kv-

Kv+

Mutterin asema

Is
ku

Keskiasento

Fig. 31: Keskiasennon asettaminen

Kierrä läpinäkyvä kupu irti: Käyttölaitteen koko ø50, ø70 ja ø90: Avainväli 28.

Paineista käyttölaitteen ohjausilmaliitäntä 1 paineilmalla (5 bar).

Avaa vastamutteri: Käyttölaitteen koko ø50: Avainväli 13; Käyttölaitteen koko ø70 ja ø90: Avainväli 17.

Säädä keskiasento mutterilla.

Kiristä vastamutteri jälleen: Käyttölaitteen koko ø50 kork. 20+5 Nm; Käyttölaitteen koko ø70 kork. 30+5
Nm; Käyttölaitteen koko ø90 kork. 45+5 Nm.

Ruuvaa läpinäkyvä kupu takaisin paikoilleen.

Keskiasento säädetään 50 %:iin kokonaisiskusta asettamalla muttereissa mitta H.
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Käyttölaitteen koko [mm] Istukkakoko Mitta H ±0,3 [mm] Isku yhteensä [mm]

ø50 15 10,4 10,8

20 8,4 14,8

25 6,4 18,8

ø70 15 12,9 10

20 8,9 18

25 8,9 18

32 8,9 18

40 8,9 18

ø90 32 10,6 20,4

40 10,6 20,4

50 10,6 20,4

Tab. 24: Keskiasennon asetus 50 %:iin kokonaisiskusta
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9 PURKAMINEN
DANGER!

Korkean paineen ja ainevuodon aiheuttama loukkaantumisvaara.

▶ Sammuta paine ennen laitteelle tai laitteistolle suoritettavia töitä. Ilmaa tai tyhjennä johdot.

Irrota pneumaattinen liitäntä.

Pura laite.
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10 KUNNOSSAPITO

10.1 Kunnossapidon turvaohjeet
DANGER!

Korkean paineen ja ainevuodon aiheuttama loukkaantumisvaara.

▶ Sammuta paine ennen laitteelle tai laitteistolle suoritettavia töitä. Ilmaa tai tyhjennä johdot.

DANGER!

Ohjaustoiminnolla I: Ohjauspaineen häiriön aiheuttama vaara.

Jos ohjauspaine keskeytyy, venttiili pysähtyy määrittelemättömään asemaan.

▶ Suorita hallittu uudelleenkäynnistys paineistamalla laite ohjauspaineella ja kytkemällä sitten aineen
päälle.

DANGER!

Sähköiskun aiheuttama loukkaantumisvaara.

▶ Sammuta jännite ennen laitteelle tai laitteistolle suoritettavia töitä. Varmista uutta päällekytkentää
vastaan.

▶ Noudata voimassa olevia tapaturmanehkäisymääräyksiä sekä sähkölaitteita koskevia
turvallisuusmääräyksiä.

WARNING!

Laitteiston tahattoman päällekytkennän ja hallitsemattoman käynnistymisen aiheuttama
loukkaantumisvaara.

▶ Varmista laitteisto tahatonta päällekytkentää vastaan.

▶ Varmista, että laitteisto käynnistyy ainoastaan ohjatusti.

WARNING!

Liikkuvien osien aiheuttama loukkaantumisvaara.

▶ Älä koske laitteen aukkoihin.

▶ Käytä 3-asentoista käyttölaitetta ainoastaan läpinäkyvän kuvun kanssa.

DANGER!

Virheellisen kunnossapidon aiheuttama loukkaantumisvaara.

▶ Vain koulutettu ammattihenkilöstö saa suorittaa kunnossapitotöitä.

▶ Suorita kunnossapitotyöt vain soveltuvia työkaluja käyttäen.

10.2 Huoltotyöt
Huoltotyöt on kuvattu erillisessä huolto-ohjeessa. Tämä ohje löytyy kotisivultamme osoitteesta
www.buerkert.de.

10.2.1 Käyttölaite
Kun käytössä noudatetaan tämän käyttöohjeen ohjeita, ei käyttölaite vaadi huoltoa.
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10.2.2 Kuluvat osat
Seuraavat osat ovat alttiita luonnolliselle kulumiselle:

▪ Tiiviste

▪ Kääntökiekko tiivisteellä

Vaihda vastaava kuluva osa, jos havaitaan vuotoja.

10.2.3 Silmämääräinen tarkastus
Suorita säännölliset silmämääräiset tarkastukset käyttöolosuhteita vastaavasti:

Tarkasta aineliitäntöjen tiiviys.

Tarkasta putken poistoaukko vuotojen varalta.

Poistoaukko

Fig. 32: Poistoaukko

10.2.4 Puhdistaminen
Ulkopuhdistukseen voidaan käyttää tavanomaisia puhdistusaineita.

ATTENTION!

Vältä puhdistusaineen aiheuttamat vahingot.

▶ Tarkasta puhdistusaineiden yhteensopivuus rungon materiaaleihin ja tiivisteisiin ennen puhdistusta.

10.3 Venttiilisarjan vaihto
Venttiilisarjan osat:

▪ Kääntökiekko tiivisteellä

▪ Pistosokka

▪ Tiiviste

Venttiilisarjan vaihtoa varten on käyttölaite ensiksi irrotettava venttiilirungosta.

DANGER!

Korkean paineen ja ainevuodon aiheuttama loukkaantumisvaara.

▶ Sammuta paine ennen laitteelle tai laitteistolle suoritettavia töitä. Ilmaa tai tyhjennä johdot.

DANGER!

Virheellisen kunnossapidon aiheuttama loukkaantumisvaara.

▶ Vain koulutettu ammattihenkilöstö saa suorittaa kunnossapitotöitä.

▶ Suorita kunnossapitotyöt vain soveltuvia työkaluja käyttäen.
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10.3.1 Irrota käyttölaite venttiilirungolta laitteissa, joissa ei ole
ohjausta.

Kiinnitä venttiilirunko pitolaitteeseen.

Kiinnitysholkilla varustetut laitteet

ATTENTION!

Venttiili-istukan tiivisteen tai istukan muodon vauriot.

▶ Käyttölaitetta purettaessa on venttiilin oltava avatussa asennossa.

Paineista ohjaustoiminnolla A ohjausilmaliitäntä 1 paineilmalla (5 bar). Venttiili aukeaa.

Aseta sopiva kiintoavain koteloyhteyden avainpinnalle.

Kierrä käyttölaite venttiilirungosta.

Laitteet ilman kiinnitysholkkia

Ohjaustoiminnolla A: Asenna ohjaus. Huomioi tässä ohjauksen käyttöohje.

ATTENTION!

Venttiili-istukan tiivisteen tai istukan muodon vauriot.

▶ Käyttölaitetta purettaessa on venttiilin oltava avatussa asennossa.

Paineista ohjaustoiminnolla A ohjausilmaliitäntä 1 paineilmalla (5 bar). Venttiili aukeaa.

Ohjaustoiminnolla A esiohjausventtiilillä: Kytke laite manuaalisesti esiohjausventtiilillä. Huomioi tässä
ohjauksen käyttöohje. Venttiili aukeaa.

Aseta sopiva kiintoavain koteloyhteyden avainpinnalle.

Kierrä käyttölaite venttiilirungosta.

10.3.2 Venttiilisarjan vaihto

Kara

Pistosokka

Kääntökiekk
o

Tiiviste

Tiiviste

Fig. 33: Venttiilisarja
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Tue kääntökiekko lieriömäisestä osastaan prisman tai vastaavan avulla.

Iske pistosokka ulos sopivan sokanpoistimen avulla. Sokanpoistin ø3 mm, 10 mm:n karahalkaisijalla
kääntökiekolla. Sokanpoistin ø5 mm, 14 mm:n karahalkaisijalla kääntökiekolla.

Vedä kääntökiekko irti.

Työnnä uusi kääntökiekko karalle.

Kohdista kääntökiekon ja karan reiät kohdakkain.

Tue kääntökiekko lieriömäisestä osastaan prisman tai vastaavan avulla.

Aseta pistosokka reikään.

Tilkitse pistosokkareiät kääntökiekossa molemmilla puolilla puuvillanöyhdällä tai rakeilla.

10.3.3 Käyttölaitteen asentaminen venttiilirungolle

Tiiviste

Fig. 34: Tiiviste

Tarkasta tiiviste ja vaihda se tarvittaessa uuteen.

DANGER!

Voiteluaineen aiheuttama vaara.

Voiteluaine voi saastuttaa aineen. Happikäytössä tämä aiheuttaa räjähdysvaaran.

▶ Käytä erityisissä käyttötarkoituksissa vain hyväksyttyjä voiteluaineita (esim. happikäytöissä tai
analyysikäytöissä).

Rasvaa koteloyhteyden kierre ennen uudelleenasennusta (esim. Klüberin Klüberpaste UH1 96-402).

ATTENTION!

Venttiili-istukan tiivisteen tai istukan muodon vauriot.

▶ Käyttölaitteen asennuksessa venttiilin on oltava avatussa asennossa.

Paineista ohjaustoiminnolla A ohjausilmaliitäntä 1 paineilmalla (5 bar): Venttiili aukeaa.

Kierrä käyttölaite venttiilirunkoon. Huomioi seuraavan taulukon kiristysvääntömomentit.

Istukkakoko Kiristysvääntömomentti [Nm]

15 45 ±3

20 50 ±3

25 60 ±3

32 65 ±3

40 65 ±3
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Istukkakoko Kiristysvääntömomentti [Nm]

50 70 ±3

65 100 ±3

80 120 ±5

Tab. 25: Venttiilirungon ja koteloyhteyden kiristysvääntömomentit

10.4 Tiivistysholkin vaihto
Tiivistysholkin tiivistesarjan sisältö:

▪ 1 tukirengas

▪ 7 kattomansettia

▪ 2 painerengasta

▪ 1 painejousi

▪ 1 karaohjain

▪ Tiiviste

▪ Voiteluaine

Laitteille, joiden käyttölaitteen koko on ø70 ja istukan halkaisija 50, on tiivistysholkin vaihto
mahdollista sarjatuotannon tilasta tammikuu 2017 lähtien.

DANGER!

Korkean paineen ja ainevuodon aiheuttama loukkaantumisvaara.

▶ Sammuta paine ennen laitteelle tai laitteistolle suoritettavia töitä. Ilmaa tai tyhjennä johdot.

DANGER!

Virheellisen kunnossapidon aiheuttama loukkaantumisvaara.

▶ Vain koulutettu ammattihenkilöstö saa suorittaa kunnossapitotöitä.

▶ Suorita kunnossapitotyöt vain soveltuvia työkaluja käyttäen.

WARNING!

Väärien työkalujen aiheuttama loukkaantumisvaara.

▶ Käytä tiivistysholkin vaihtoon erityisiä asennusavaimia tai pistoavaimia.

▶ Huomioi kiristysvääntömomentit.

Tiivistysholkkien vaihtoa varten on käyttölaite ensiksi irrotettava venttiilirungosta ja kääntökiekko purettava
pois.

10.4.1 Irrota käyttölaite venttiilirungolta laitteissa, joissa ei ole
ohjausta.

Kiinnitä venttiilirunko pitolaitteeseen.



Type 2100

Kunnossapito

44

Kiinnitysholkilla varustetut laitteet

ATTENTION!

Venttiili-istukan tiivisteen tai istukan muodon vauriot.

▶ Käyttölaitetta purettaessa on venttiilin oltava avatussa asennossa.

Paineista ohjaustoiminnolla A ohjausilmaliitäntä 1 paineilmalla (5 bar). Venttiili aukeaa.

Aseta sopiva kiintoavain koteloyhteyden avainpinnalle.

Kierrä käyttölaite venttiilirungosta.

Laitteet ilman kiinnitysholkkia

Ohjaustoiminnolla A: Asenna ohjaus. Huomioi tässä ohjauksen käyttöohje.

ATTENTION!

Venttiili-istukan tiivisteen tai istukan muodon vauriot.

▶ Käyttölaitetta purettaessa on venttiilin oltava avatussa asennossa.

Paineista ohjaustoiminnolla A ohjausilmaliitäntä 1 paineilmalla (5 bar). Venttiili aukeaa.

Ohjaustoiminnolla A esiohjausventtiilillä: Kytke laite manuaalisesti esiohjausventtiilillä. Huomioi tässä
ohjauksen käyttöohje. Venttiili aukeaa.

Aseta sopiva kiintoavain koteloyhteyden avainpinnalle.

Kierrä käyttölaite venttiilirungosta.

10.4.2 Kääntökiekon irrottaminen
Iske pistosokka ulos sopivan sokanpoistimen avulla. Sokanpoistin ø3 mm, 10 mm:n karahalkaisijalla
kääntökiekolla. Sokanpoistin ø5 mm, 14 mm:n karahalkaisijalla kääntökiekolla.

Vedä kääntökiekko irti.

Kara

Pistosokka

Kääntökiekk
o

Fig. 35: Kääntökiekon purkaminen
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10.4.3 Tiivistysholkin vaihto

Sarjatuotannon tila
tammikuuhun 2013 asti

Tiivistysholkki

Karaohjain
Kara

Asennusavain

Tiivistysholkkiputki

Fig. 36: Tiivistysholkin vaihto (sarjatuotannon tilaan tammikuu 2013 asti)

Tiivistysholkkiputki

Tiivistysholkki

Karaohjain
Kara

Fig. 37: Tiivistysholkin vaihto (sarjatuotannon tilasta tammikuu 2013 lähtien)

Sarjatuotannon tilaan tammikuu 2013 asti:

Kierrä karaohjain ulos asennusavaimella,12 pidä tällöin kiintoavaimella vastaan venttiilirungon
kuusikannasta.

Sarjatuotannon tilasta tammikuu 2013 lähtien:

Kierrä karaohjain irti muokatulla pistoavaimella13.

12 Asennusavain on saatavana lähimmästä Bürkert-myyntitoimipaikasta.
13 Muokattu pistoavain on saatavana lähimmästä Bürkert-myyntitoimipaikasta.



Type 2100

Kunnossapito

46

WARNING!

Ulos ponnahtavien osien aiheuttama loukkaantumisvaara.

Jos kara-aukko on vapaa, ohjausilmaliitäntää paineistettaessa tiivistysholkin yksittäisosat painetaan ulos
määrittelemättömällä nopeudella.

▶ Varmista ulostuloaukon ympäristöalue ennen ohjausilmalla paineistamista, esim. asettamalla kara
kiinteälle alustalle.

Paineista ohjaustoiminnolla A ja I ohjausilmaliitäntä 1 6...8 baarilla paineilmaa.

Paineista ohjaustoiminnolla B ohjausilmaliitäntä 2 6...8 baarilla paineilmaa.

Rasvaa uuden tiivistysholkin yksittäiset osat mukana toimitetulla voiteluaineella.

Liitä yksittäiset osat karalle annettuun suuntaan ja annetussa järjestyksessä.

Tukirengas
ylemmät kattomansetit
ylempi painerengas

Painejousi

alempi painerengas

alemmat kattomansetit

Karaohjain

Ti
iv

is
ty

sh
ol

kk
io

si
en

 s
is

ää
nt

yö
nt

ös
uu

nt
a

Fig. 38: Tiivistesarja tiivistysholkille

Työnnä tiivisteholkkipakkaus tiivistysholkkiputkeen.

Kierrä karaohjain jälleen paikoilleen pistoavainta käyttäen. Huomioi kiristysvääntömomentti.

Karaohjaimen kiristysvääntömomentit

Karan halkaisija [mm] Kiristysvääntömomentti [Nm]

ø10 6

ø14 15

Tab. 26: Karaohjaimen kiristysvääntömomentit

10.4.4 Kääntökiekon asentaminen
Työnnä kääntökiekko karalle.

Kohdista kääntökiekon ja karan reiät kohdakkain.

Tue kääntökiekko lieriömäisestä osasta prismalla tai vastaavalla esineellä.

Aseta pistosokka reikään.

Tilkitse pistosokkareiät kääntökiekossa molemmilla puolilla puuvillanöyhdällä tai rakeilla.
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Kara

Pistosokka

Kääntökiekk
o

Fig. 39: Kääntökiekko

10.4.5 Käyttölaitteen asentaminen venttiilirungolle

Tiiviste

Fig. 40: Tiiviste

Tarkasta tiiviste ja vaihda se tarvittaessa uuteen.

DANGER!

Voiteluaineen aiheuttama vaara.

Voiteluaine voi saastuttaa aineen. Happikäytössä tämä aiheuttaa räjähdysvaaran.

▶ Käytä erityisissä käyttötarkoituksissa vain hyväksyttyjä voiteluaineita (esim. happikäytöissä tai
analyysikäytöissä).

Rasvaa koteloyhteyden kierre ennen uudelleenasennusta (esim. Klüberin Klüberpaste UH1 96-402).

ATTENTION!

Venttiili-istukan tiivisteen tai istukan muodon vauriot.

▶ Käyttölaitteen asennuksessa venttiilin on oltava avatussa asennossa.

Paineista ohjaustoiminnolla A ohjausilmaliitäntä 1 paineilmalla (5 bar): Venttiili aukeaa.

Kierrä käyttölaite venttiilirunkoon. Huomioi seuraavan taulukon kiristysvääntömomentit.

Istukkakoko Kiristysvääntömomentti [Nm]

15 45 ±3

20 50 ±3

25 60 ±3

32 65 ±3
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Istukkakoko Kiristysvääntömomentti [Nm]

40 65 ±3

50 70 ±3

65 100 ±3

80 120 ±5

Tab. 27: Venttiilirungon ja koteloyhteyden kiristysvääntömomentit
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11 HÄIRIÖT
Häiriö Syy Korjaus

Käyttölaite ei kytke Ohjausilmaliitäntä
vaihtunut

SFA (2/2-tieventtiili) Ohjausilmaliitännän 1
liittäminen

SFB Ohjausilmaliitännän 1
liittäminen

SFI Ohjausilmaliitäntä 1:
Avaus; Ohjausilmaliitäntä
2: Sulkeminen

SFA (2/3-tieventtiili) Ohjausilmaliitäntä 1:
Avaus; Ohjausilmaliitäntä
2: Keskiasento

Ohjauspaine liian
alhainen

Huomioi arvokilven painetiedot

Aineen paine liian korkea

Virtaussuunta vaihtunut Huomioi arvokilven nuolen suunta

Venttiili ei ole tiivis Likaa tiivisteen ja venttiili-
istukan välissä

Asenna lianerotin

Kääntökiekon tiiviste
kulunut

Asenna uusi kääntökiekko

Virtaussuunta vaihtunut Huomioi arvokilven nuolen suunta

Aineen paine liian korkea Huomioi arvokilven painetieto

Ohjauspaine liian
alhainen

Venttiili vuotaa
poistoaukosta

Tiivistysholkki kulunut Vaihda tiivistysholkki tai vaihda käyttölaite

Tab. 28: Häiriöt
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12 VARAOSAT, TARVIKKEET
CAUTION!

Väärien osien aiheuttama loukkaantumisvaara, aineelliset vahingot.

Väärät tarvikkeet ja sopimattomat varaosat voivat aiheuttaa henkilöiden loukkaantumisia ja vaurioita
laitteessa ja sen ympäristössä.

▶ Käytä ainoastaan Bürkertin alkuperäistarvikkeita ja alkuperäisiä varaosia.

12.1 Varaosasarjat
Vinoistukkaventtiilille on saatavana seuraavat varaosasarjat:

▪ Venttiilisarja, jossa kääntökiekko tiivistellä, pistosokka ja tiiviste.

▪ Tiivistesarja tiivistysholkille koostuu tiivistysholkin yksittäisosista, tiivisteestä ja voiteluaineesta.
Muokattu pistoavain ei sisälly tiivistesarjaan.

1

2

3

4

Fig. 41: Varaosat

Asema Kuvaus

1 Tiiviste Venttiilisarja

2 Kääntökiekko tiivisteellä

3 Pistosokka

4 Tiivistesarja tiivistysholkille

Tab. 29: Selitys

Tiivistesarja venttiilisarjalle (PTFE-tiiviste)

Venttiili istukan halkaisija Tilaus-nro

15 011134

20 011171

25 160737

32 011208
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Venttiili istukan halkaisija Tilaus-nro

40 011209

50 216431

50 (käyttölaitteen koko ø70)14 307392

65 241777

80 350831

Tab. 30: Tiivistesarja venttiilisarjalle (PTFE-tiiviste)

Tiivistesarja tiivistysholkille

Istukan halkaisija Käyttölaitteen koko
[mm]

Tilausnumero
vakiolaitteelle

Tilausnumero
vesilaitteelle (200
°C:seen asti)

Tilausnumero
korkealämpötilalaitt
eelle (230 °C:seen
asti)

15...5015 ø50 216433 372661 372662

ø70

32...80 ø90 216435 372653 372655

ø130

Tab. 31: Tiivistesarja tiivistysholkille

12.2 Asennustyökalut

Asennusavain tiivistysholkille (sarjatuotannon tilaan tammikuu 2013 asti)

Kara [mm] Istukkakoko Tilaus-nro

ø10 15...40 665700

ø14 32...65 665701

Tab. 32: Asennusavain

Muokattu pistoavain tiivistysholkille (sarjatuotannon tilasta tammikuu 2013 lähtien)

Kara [mm] Istukkakoko Avainväli Tilaus-nro

ø10 15...5016 19 683221

ø14 32...80 21 683223

Tab. 33: Muokattu pistoavain

Erikoisavain käyttölaitteen kääntämiseen (sarjatuotannon tila vuoden 2011 loppuun asti)

Tilaus-nro 665702

Tab. 34: Erikoisavain

Jos sinulla on kysyttävää, käänny lähimmän Bürkert-myyntitoimipaikan puoleen.

14 Sarjatuotannon tilasta tammikuu 2017 vaihto myös istukan halkaisijalle 50, karan ø10 mm mahdollista.
15 Sarjatuotannon tilasta tammikuu 2017 vaihto myös istukan halkaisijalle 50, karan ø10 mm mahdollista.
16 Sarjatuotannon tilasta tammikuu 2017 lähtien myös istukan halkaisijalle 50
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13 KULJETUS, VARASTOINTI, HÄVITTÄMINEN
ATTENTION!

Kuljetusvauriot riittämättömästi suojatuilla laitteilla.

▶ Kuljeta laitteet märältä ja lialta suojattuna iskunkestävässä pakkauksessa.

▶ Noudata sallittua varastointilämpötilaa.

ATTENTION!

Väärä varastointi voi aiheuttaa laitteeseen vaurioita.

▶ Varastoi laite kuivassa ja pölyttömässä.

▶ Varastointilämpötila: -20...+65 °C

ATTENTION!

Aineiden saastuttamien laitteenosien aiheuttamat ympäristövahingot.

▶ Hävitä laite ja pakkaus ympäristöystävällisesti.

▶ Noudata jätehuolto- ja ympäristömääräyksiä.

Noudata kansallisia jätehuoltomääräyksiä.


	 Sisällysluettelo
	1 Tästä ohjeesta
	1.1 Käytetyt symbolit
	1.2 Käsitteiden määritelmät

	2 Määräystenmukainen käyttö
	3 Perustavia turvaohjeita
	4 Yleisiä ohjeita
	4.1 Yhteystiedot
	4.2 Takuu
	4.3 Tietoja Internetissä

	5 Tuotekuvaus
	5.1 Ominaisuudet
	5.2 Rakenne ja toiminto
	5.2.1 Ohjaustoiminnot
	5.2.2 Virtaus istukan alla
	5.2.3 Virtaus istukan päällä

	5.3 Versio 3-asentoinen käyttölaite
	5.3.1 Ohjaustoiminto versio 3-asentoinen käyttölaite

	5.4 Laitevaihtoehdot
	5.5 Versiot

	6 Tekniset tiedot
	6.1 Vaatimustenmukaisuus
	6.2 Normit
	6.3 Arvokilpi
	6.4 Conversion of actuator sizes ELEMENT
	6.5 Käyttöolosuhteet
	6.5.1 Lämpötila-alueet
	6.5.2 2/2-tieventtiilin painealueet
	6.5.3 2/3-tieventtiilin painealueet

	6.6 2/3-tie-venttiilin virtausarvot ja ominaiskäyrät
	6.7 Mekaaniset tiedot

	7 Liitäntä
	7.1 Liitännän turvaohjeet
	7.2 Valmistelevat työt
	7.2.1 Lianerottimien kiinnittäminen

	7.3 Venttiilirungon asennus
	7.4 Hitsausliitännällä varustettujen laitteiden asentaminen
	7.4.1 Irrota käyttölaite venttiilirungolta laitteissa, joissa ei ole ohjausta.
	7.4.2 Irrota käyttölaite venttiilirungolta laitteissa, joissa on asennettu ohjaus
	7.4.3 Käyttölaitteen asentaminen venttiilirungolle

	7.5 Ohjauksen liitäntä
	7.6 Käyttölaitteen kääntäminen
	7.6.1 Käyttölaitteen kääntäminen, kuusikannalla varustetut laitteet
	7.6.2 Käyttölaitteen kääntäminen, laitteet ilman kuusikantaa

	7.7 Laitteen liittäminen pneumaattisesti
	7.7.1 Ohjausaineen liittäminen


	8 Käyttöönotto
	8.1 Aseta keskiasento 3-asentoisella käyttölaitteella

	9 Purkaminen
	10 Kunnossapito
	10.1 Kunnossapidon turvaohjeet
	10.2 Huoltotyöt
	10.2.1 Käyttölaite
	10.2.2 Kuluvat osat
	10.2.3 Silmämääräinen tarkastus
	10.2.4 Puhdistaminen

	10.3 Venttiilisarjan vaihto
	10.3.1 Irrota käyttölaite venttiilirungolta laitteissa, joissa ei ole ohjausta.
	10.3.2 Venttiilisarjan vaihto
	10.3.3 Käyttölaitteen asentaminen venttiilirungolle

	10.4 Tiivistysholkin vaihto
	10.4.1 Irrota käyttölaite venttiilirungolta laitteissa, joissa ei ole ohjausta.
	10.4.2 Kääntökiekon irrottaminen
	10.4.3 Tiivistysholkin vaihto
	10.4.4 Kääntökiekon asentaminen
	10.4.5 Käyttölaitteen asentaminen venttiilirungolle


	11 Häiriöt
	12 Varaosat, tarvikkeet
	12.1 Varaosasarjat
	12.2 Asennustyökalut

	13 Kuljetus, varastointi, hävittäminen

